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عنا و ین عنا و ین

صابون آفتاب
معنی لغات منوط به صابون معنی لغات منوط به آفتاب

ضرب انار
معنی لغات منوط به ضرب معنی لغات منوط به انار

طياره بوت
معنی لغات منوط به طياره معنی لغات منوط به بوت

ظروف پشک
معنی لغات منوط به ظروف معنی لغات منوط به پشک

عسکر توپ
معنی لغات منوط به عسکر معنی لغات منوط به توپ

غروب ثمر
معنی لغات منوط به غروب معنی لغات منوط به ثمر

فيل جاروب
معنی لغات منوط به فيل معنی لغات منوط به جاروب

قلم چارمغز
معنی لغات منوط به قلم معنی لغات منوط به چارمغز

کشتی حج
معنی لغات منوط به کشتی معنی لغات منوط به حج

گُـل خانه
معنی لغات منوط به گُـل معنی لغات منوط به خانه

ليمو دیگ
معنی لغات منوط به ليمو معنی لغات منوط به دیگ

ماهی ذره بين
معنی لغات منوط به ماهی معنی لغات منوط به ذره بين

ناک روباه
معنی لغات منوط به ناک معنی لغات منوط به روباه

ویدیو زرافه
معنی لغات منوط به ویدیو معنی لغات منوط به زرافه

هليکوپتر ژاله
معنی لغات منوط به هليکوپتر معنی لغات منوط به ژاله

یخچال سگ
معنی لغات منوط به یخچال معنی لغات منوط به سگ

آدرس و مشخصات نویسنده شمع
معنی لغات منوط به شمع



این  یک  آفتا ب  است.

آفتاب یک ستاره  کلان  و  درخشان  است.

آفتاب  هم  ميتابد  و هم   حرارت توليد  ميکند.

در  آسمان   ميليون   ها  آفتاب  ها   وجود   دارد  که  یکی  از  آنها

آفتاب  مُنور  و  تابان  ما  است.

آفتاب مُنير ما      سياره دارد و هر سياره به تعداد مختلفی مهتابها

دارند.  کُره زمين ما یکی از آن     سياره  است که یک مهتاب دارد.

آفتابها   با   حجم   و   قُـطر  های   مختلف   هستند  و  از  همدیگر

فاصله  های  زیادی  دارند.

در بين    آفتابها    گازات   مختلفی  وجود   دارند   که  از ميان  آنها

ميتوان گازات  هایدروجن  و  هيليوم  را  نامبُرد.  این گازات با حجم

زیاد و قویترین سرعت بطور متداوم  ميسوزند و بهمين دليل است

که  آفتابها   گرم  و  پُر حرارت  هستند.

آفتاب ما  تا  کُره زمين فاصله  زیاد دارد اما گرمی و  روشنی آن به

آسانی تا زمين ميرسد.  گرمی و  روشنی آفتاب به تمام مخلوقات

فایده های زیاد  دارد.   بدون آفتاب هيچ موجودات و حتی  سيارات

نميتوانند زنده بمانند.   آفتاب درخشان ترین  پدیده  الاهی است.



 درخشان : روشن مُنير : درخشان، تابان

 ميتابد : گرم ميشود، می درخشد مصدر : فعل بدون ضمائر و زمان

 حرارت : گرمی مصادر : جمع مصدر

  مُنَور : نور، روشنی افعال : جمع فعل

  تابان : روشن، درخشان فعل : انجام دهنده یک کار یا عملی

  کُره : هر جسم گِرد  مُقتدر : قابل قدر ، قابل احترام

  حجم : بر آمدگی، دَبَلی چيزی  عادل : انصاف خواه، عدالت خواه

  سياره : قمر، اجرامی که به دور ستارگان ميچرخد

   قُـطر : خطی که از مرکز دایره بگذرد و دو چند شعاع دایره ميباشد.

  گازات : بخار

   هایدروجن : گازی است بيرنگ، بی بو  و بی طعم،  اولين عنُصر کيمياوی

   هيليوم : دومين عنُصر کيمياوی است

  سرعت : رفتار، تيزی، تُندی

  متداوم : دوام دار

   مخلوقات : جمع مخلوق است و بمعنی آفریده شده،  موجود

   موجودات : جمع موجود بمعنی آفریده، هست شده  

  سيارات : جمع سياره

  الاهی : ای خدا

   پدیده : آنچه مشاهده ميشود ویا به وسيله حواس ادراک ميشود،

  نو ظهور، بی مانند در گذشته



Adress:
Mohammed Hashem

Oxelvägen 30 tr.7
138 31  ÄLTA

Mob:  070 406 5185
Fax:  08  773 46 91

E-mail: hei01mha@syd.kth.se
Hemsida: http://hem.bredband.net/aeas/
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